A regi Budapest albuma
Gerbeaud és a zsevb6k

O volt a megalapitdja Budapest szalonjanak,
— igy lehetne nevezni amaz elegans cukrasz-
dat, a Gizella-fceren — francia ha a szabad
Svajcnak, kés6bb liraalag is hiiséges polgara
Magyarorszagnak, jVillogo sotét szemparjanak
tlzet neon tudta megcafolni az ezlstés haj,
teli_hasos ajkan elmeés guny és a vilagfi -ud-
varias mosolya ult, korulbeldl ugy festett,
mint valami “francia_bass-bariton, akinek na-
gyon jo szerepe Mefistd_ jellemének ket févo-
nasa volt: josaga is Epikur zsenialis talalma-
nya lévén, élvezni tudta, a: é€letet, masrészrol
széppé és élvekben ~gazdagabba tudta tenni
embertarsainak életét- ) )

Gerbeayd nem volt afféle kozdnséges cuk-
rasz. Mivésze mesterségének a technikaban,
koltéje uj alakzatoknak és kombinacidknak,
ugyszolvan ama_régi szazadokbol szarmazott,
amikor az- udvari szakacs a maga munkéajanak
koréhen szakasztott ugy érvényesult, mint az
udvari kolt6 és az udvari fest§. A XVII. és a
XVIII. szazad na,%y szakacsai nem szorultak
meg a cselédszobaban és a kor szellemének
megfelel6leg distanciat is tartottak a feudalis
artol, maguk is urak maradtak; me?becsult
erdsségei a nemesi udvar-tartdsnak, foltétlenil
miivész szamba mentek. Egy-egy uj szakacs
talalmanyainak kedvéért vendegségbe hivtak
eﬂymast fejedelmek, szakaszott ug¥, mint
a oqy most zenevirtuozokat leptetnek fel ilyen
alkalmakkor.

A sors rendelése, amit véletlennek gzokas
nevezni, hozta Budapestre a fiatal franciat.
Kugler, Wikus, Clement Kusswurm, Miiller,
Klenovits, Weass Bela stb mellett a régi Buda-
pestnek els6 cukrasza 1882-ben anyagbeszerzés
celgabol Paradsban tartdzkodott, és ‘ott ismerke-
dett mag hires utodaval, aki csakhamar meg-
vasarola a budapesti Gzletet a nyugalomra
vagyo alapitotoi. A szabalytalan ~ plaazetat,
amiely a G-izella-térba torkolik, schneider-
vierecknek hivtak a régi pestiek eés pedig a
kdvetkez6 okbol: a négy haz kozll az elsének
a tulajdonosa egy schneider nevii ember volt,
a masik egy szabémesteré, a harmadik Kovacs
sebészé, akl m(it6 késével vagdosott, a negye-
dik egy dusgazdag csaladé, amely szerencsés

; olloval kuponokat vagdoshatott. Ezen a helyen
| ?yar,apodott, viragzott Magxarprsz,ag egyik

eghiresebb, mondhatni vilaghiri cégeve Ger-
I beand vallalkozasa.

Budapestre vonathozo Gjsageikkek ...
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Kulénds modon ismerkedtem meg vele. Ami-
kor Mark Lajos: Erzsébet kirdlyné utolsé lato-
gatasa 0imi keﬁ)et festette, sziksege volt ha-
rom lakaj modellre, aki az oriasi kép balolda-
lat KitOltSe. Lehullott a rezgé nyarfa levele..,
alcime a hangulatos festmenynek, amely Er-
zsébet Kiralynet Ferenczy udvarhélgy Kisére-
tében abrazolja, amint az 6szi fak sargas fé-
nyében az 6reg Munczi notajat hallgatja.
Akkortajt még nem volt altalanos divat a ba-
josztalansag, ugy hogy mark Lajos megorilt,
amikor harom j6 pajtds, megannyi beretvalt
képl legény nem _restelte a szerepet, hogy
,5zep asszony kocsisa” legyen. A harom lakaj
kgz_ul az els6 zboray Miklés, a hevesver( ellen-
zeki politikus, a harmadik Braun Sandor vo-
nasait mutatja, mig a kozéps6hoz én altam
modeit, Gerbeaud ebb6l az ‘alkalombdl vacso-
rara hivott_meg engem. . .

Olyan koiban™ sziletvén, amikor még azzal
fenyegették a gyereket: ,lparosnak adlak, ha
nem tanulsz!” Gerbeaud nyitotta ki a szeme-
met az emberi értékeket illet6leg. Szakacs fo-
veggel a fejen, fehér kotennyel fogadott ben-
niinket 6 szolgalt ki és biliszkén = emlegette,
hogy minden ételt 6 készitett Biiszke volt fe-
hér 'mesére, afcginasok a tabornak egyenxnhé-

jara, nagyszabasu, fejedelme az iparnak; pyn-
gateuropai értelemben munkasa az orszagnak-

Egy.alkalommal foldiltan mutatott nekem
egy ujsaghirt, amely szerint egy vidéki péar-
bajnak az volt az oka, hogy a_sértd Gerbeaud!
nevre! illette a sértettet révid tavirat ért-
hetetlennek lasaott, de csakhamar megkaptuk
mulatsalgos magyarazatat:' .

Egy Kugler nev(i ur udvarolt a varoskal
primadonnajanak, akit azonban elhdditott téle
egy szerencsesebb vetélytars, mire a kaszino-
ban az elhagyott Kugler a kovetkez6leg tdvo-
z6lte az uj amorosofc:

— Szervusz Gerbeaud! ... Yy
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— NO: Kugler utéda: Gerbeaud . «*
_ Gerbeaud neve csakhamar fogalomba lett
és kreécidja: a mignonok tafika-barka  saka-
sdga megsSzerezte neki a legnagyobb dicsGsé-
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get azt, hogy a Gerbeaud név mint zserb6 —
€z a mignon népszer(i elnevezése — bement a
magyar nyelvbe.

Az élénk m”a%yar—fr,ancia ur kedvelt “tagja
lett az elGkeld tarsasagnak, akinek hazaban
allamférfiak, politikusok, mivészek fordultak
meg. Minden esztend6ben kiutazott a kilfoldre
és részben uUzleti celokra, részben magan-gyij-
teménye szamara becses és ritka’mitargyakat
vasarolt O vezette be a cukrasziparba @ m(-
veészetet: finom porcellanok, bronz csecsebe-
csék, &ap@n remekek, schwarzvaldi fafarag-
vanyok, 0tv0s bonbonierek stb. nemesbitették
megd, mint draga foglalat a Kitlin6 édessége-
ket. Az évek folyaman pedig muzealis értekd
képtart allitott 0ssze, amelynek kiiléndsen régi
angol és holland festményei nevezetesek.

erbeaud termeiben, Budapest szalonjaban
tikrozGdot vissza, a févarosi élet a maga tel-
es elokelosegevef. Mar a haborus kdzénség is
antotta a finom embert, aki egyszer, amikor
egy holgy késsel kente ra a kilon fehér habot
a felszeletelt csokoladé tortara, kétséghe esve
kialtott fel: . _ -

— Nézze cs6ik) ez a holgy azt lolsal, hogy
marha hust eszik ecete® tormaval! ...

Mit sz6lna a mai kozonséghez, amaz izléste-
len eés hangos parveni hadhoz, amely betdlti
munkajanak és sikerének gyonyori helyét!!

Patricius el6kel6ségben halad ebben a”vilag-
ban az oOzvegy, a Madame, josaganak szelid
szeépsegevel mintegy tiindére ‘maradvan a régi
haznak, Amint meghatott szemmel nézem, fol-
ébred emlekezetemben a villogg szemi francia
vilagfi, az_élgtorom igenl6 mlvésze mindvé-
?u[:]Ien, aki Oserével “tudta _élvezni a szépet:
alatban, kortyban, viragban és ndi bajban
egyarant. Es mi mindnyajan, akik szintén’sze-
refjilk az asztal oromeit,” kegyelettel gondo-
lunk a nemes tal es a teli kehely emberere,
nem rostélyén inyink szomjlsagat, gyomrunk
finnyassagat Osunk Aristoteles, a’, ww, a
lakoma dics6it6je nemzedékrdl nemzedékre-
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